
www.rolmako.com

TECHNICAL AND SALES 

CATALOG
TILLAGE MACHINES

ALL RIGHTS RESERVED © ROLMAKO 



type
T

E
C

H
N

IC
A

L
 A

N
D

 S
A

L
E

S
 C

A
T
A

L
O

G

2
Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Rolmako - Machinery and Parts for Agriculture, Plant No. 1- ul. Gwarna 8, Plant No. 2 - ul. Nekielska 11 F
Psary Małe near Września, 62-300 Września, Wielkopolskie Province, Nip [TIN]: 789-000-20-53

Table of Contents
We are at your disposal 
on weekdays from 8.00 - 16.00

Sales department:  tel. (+48) 61 438 87 35                                  
   tel. (+48) 61 437 39 16
   e-mail: rolmako@rolmako.pl
Bookkeeping  tel. (+48) 61 437 39 33
   e-mail: ksiegowosc@rolmako.pl

Technical Support  Tomasz Kowalski
for dealers  tel. (+48) 61 437 39 31
   tel. (+48) 61 437 39 32
   mobile (+48) 608 479 817
   mobile (+48) 604 520 342
   e-mail: t.kowalski@rolmako.pl

Online catalog of products 

www.katalog.rolmako.pl
www.katalog.rolmako.com
www.katalog.rolmako.de
www.katalog.rolmako.fr
www.katalog.rolmako.ru

Price-list in electronic option
www.pricelist.rolmako.com

Technical and sales catalog in electronic option
www.rolmako.com/technical-and-sales-catalog.pdf

All dimensions and weights of the machines are subject to 
further technical development and therefore are not binding. 
We keep an option to change the prices, the construction of 
the machinery and the technical parameters.
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Machines on the front three-point linkage / Prismatic roller Orion / 
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Machines on the front three-point linkage / Steel ring roller / 
Option with two-row cultivator attachment
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

 Machines on the front three-point linkage / Campbell roller/ 
Option with three-row cultivator attachment
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

 Machines on the front three-point linkage / Campbell roller/ 
Option with three-row cultivator attachment
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Machines on the front three-point linkage / Crosskill roller / 
Option with straight mechanical drag
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Machines on the front three-point linkage / TWIN-DISC roller / 
Option with the hydraulic drag Crossboard
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Machines on the front three-point linkage / TWIN-DISC roller / 
Option with the hydraulic drag Crossboard
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
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Compact seedbed cultivator - SU tine
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SU tine 32x12 mm with reinforcement,
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Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III
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Seedbed cultivator / Three-row option

zgodne z ISO 730 kat. II
zaczepienia w sprzęgu 
średnice punktów 

wał przedni 
strunowy skośny 325

Agregat U 659 w wersji 
dwurzędowej

 5
66

,5
0 

40
4,

50

 5
66

  1
16

4 

p
rz

eś
w

itp
od

ni
es

io
ny

 sp
rz

ęg

 260 
 1631 

20
13

 

 5
13

,5
0 

Standardowo:
28 dla 2,5m/2,7m/3,0m
32 dla 4,0m

 8
31

 

ro
zs

ta
w

 h
a

kó
w

81
5/

78
5/

72
5/

69
5

 1
42

,5
 

 2
85

 

Agregat U 659 w wersji 
trzyrzędowej

strunowy skośny 325
wał przedni 

średnice punktów 
zaczepienia w sprzęgu 
zgodne z ISO 730 kat. II

 5
66

 

sp
rz

ęg
 o

p
us

zc
zo

ny
 1

16
4 

 260 

 5
66

,5
0 

 5
13

,5
0 

 260 

13
17

 1812 

 220 

Standardowo:
28 dla 2,5m/2,7m/3,0m
32 dla 4,0m

AGREGAT 
UPRAWOWO-SIEWNY 

U 659
Wymiary technoczno handlowe

ro
zs

ta
w

 h
a

kó
w

 4
30

 
 8

31
 

81
5/

78
5/

72
5/

69
5

 1
43

,5
 

U 659

zgod
ne z ISO

 730 ka
t. II

za
czep

ienia
 w

 sp
rzęgu 

śred
nice p

unktów
 

w
a

ł p
rzed

ni 
strunow

y skośny 
325

A
grega

t U 659 w
 w

ersji 
d

w
urzęd

ow
ej

 566,50 

404,50

 566 
 1164 

prześwit

podniesiony sprzęg

 260  1631 

2013 

 513,50 

Sta
nd

a
rd

ow
o:

28 d
la

 2,5m
/2,7m

/3,0m
32 d

la
 4,0m

 831 

rozstaw haków
815/785/725/695

 142,5 
 285 

A
grega

t U 659 w
 w

ersji 
tr zyrzęd

ow
ej

strunow
y skośny 

325
w

a
ł p

rzed
ni 

śred
nice p

unktów
 

za
czep

ienia
 w

 sp
rzęgu 

zgod
ne z ISO

 730 ka
t. II

 566 

sprzęg opuszczony
 1164 

 260 

 566,50 
 513,50 

 260 

1317

 1812 

 220 

Sta
nd

a
rd

ow
o:

28 d
la

 2,5m
/2,7m

/3,0m
32 d

la
 4,0m

A
G

REG
A

T 
UPRA

W
O

W
O

-SIEW
N

Y 
U 659

W
ym

ia
ry technoczno ha

nd
low

e

rozstaw haków

 430 
 831 

815/785/725/695

 143,5 

zgodne z ISO 730 kat. II
zaczepienia w sprzęgu 
średnice punktów 

wał przedni 
strunowy skośny 325

Agregat U 659 w wersji 
dwurzędowej

 5
66

,5
0 

40
4,

50

 5
66

  1
16

4 

p
rz

eś
w

itp
od

ni
es

io
ny

 sp
rz

ęg

 260 
 1631 

20
13

 

 5
13

,5
0 

Standardowo:
28 dla 2,5m/2,7m/3,0m
32 dla 4,0m

 8
31

 

ro
zs

ta
w

 h
a

kó
w

81
5/

78
5/

72
5/

69
5

 1
42

,5
 

 2
85

 

Agregat U 659 w wersji 
trz rzędowej

strunowy skośny 325
wał przedni 

średnice punktów 
zaczepienia w sprzęgu 
zgodne z ISO 730 kat. II

 5
66

 

sp
rz

ęg
 o

p
us

zc
zo

ny
 1

16
4 

 260 

 5
66

,5
0 

 5
13

,5
0 

 260 

13
17

 1812 

 220 

Standardowo:
28 dla 2,5m/2,7m/3,0m
32 dla 4,0m

AGREGAT 
UPRAWOWO-SIEWNY 

U 659
Wymiary technoczno handlowe

ro
zs

ta
w

 h
a

kó
w

 4
30

 
 8

31
 

81
5/

78
5/

72
5/

69
5

 1
43

,5
 

as a standard:
⌀ 28 for 2,5m/2,7m/3,0m
⌀	36,6	for	4m

diamensions	of	linkage	
points	in	the	coupler
in accordance with ISO 730
for category II

front string 
diagonal	roller

co
up

le
r	l
ow

er
ed

distance 
between	hooks
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Compact seedbed cultivator - SU tine

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

przedni wał 
strunowy 450

 4
73

 

 1
25

1  7
37

 

 391  385  240  589 

 1580 

W
er

sja
 z

a
w

ie
sz

a
na

: k
a

t. 
II 

i I
II

W
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 p

ół
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w
ie
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: k

a
t. 

III

 8
15

 
 1

00
 

 4
00

 

 589 
 391  471  215  215  215 

 1580 

 4
75

 

 4
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 1
00

 
 4

00
 

U 684

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

przedni wał 
strunowy 450

 4
73

 

 1
25

1  7
37

 

 391  385  240  589 

 1580 

W
er

sja
 z

a
w

ie
sz

a
na

: k
a

t. 
II 

i I
II

W
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sja
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w
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t. 

III

 8
15

 
 1

00
 

 4
00

 

 589 
 391  471  215  215  215 

 1580 

 4
75

 

 4
10

 

 1
00
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 240  240 

 2765 

 343 
 330 

 645 

 569 

Kom
pa

ktow
y a

grega
t up

ra
w

ow
y 

U  684 zą
b SA

Kom
p

aktow
y a

grega
t up

ra
w

ow
y 

U 684 zą
b

 SU
śred

nica
 za

czep
u górnego ka

t. III

p
rzed

ni w
a

ł 
strunow

y 
450  473 

 1251 

 737 

 391 
 385 

 240 
 589 

 1580 

Wersja zawieszana: kat. II i III
Wersja półzawieszana: kat. III

 815  100 
 400 

 589 
 391 

 471 
 215  215  215 

 1580 

 475 

 410 

 100 
 400 

SU tine 32x12 mm with reinforcement,
	coulter	35x200x5	mm

2765

12
51

diamensions of suspension points 
compatible	with	ISO	730	
for category II or III

815
Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III

www.rolmako.com
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Compact seedbed cultivator / Mounted option / SA tine

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

 4
73

 

 1
25

1  7
37

 

 391  385  240  589 

 1580 

W
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sja
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a
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00
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 391  471  215  215  215 

 1580 

 4
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00

 
 4

00
 

U 684

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

przedni wał 
strunowy 450

 4
73

 

 1
25

1  7
37

 
 391  385  240  589 

 1580 

W
er

sja
 z

a
w

ie
sz

a
na

: k
a

t. 
II 

i I
II

W
er

sja
 p

ół
za

w
ie
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a

na
: k

a
t. 

III

 8
15

 
 1

00
 

 4
00

 
 589 

 391  471  215  215  215 

 1580 

 4
75

 

 4
10
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00

 
 4

00
 

 240  240 

 2765 

 343 
 330 

 645 

 569 

Kom
p

a
ktow

y a
grega

t up
ra

w
ow

y 
U 684 zą

b
 SA

Kom
p

a
ktow

y a
grega

t up
raw

ow
y 

U  684 zą
b

 SU
śred

nica
 za

czep
u górnego ka

t. III

p
rzed

ni w
a

ł 
strunow

y 
450  473 

 1251 

 737 

 391 
 385 

 240 
 589 

 1580 

Wersja zawieszana: kat. II i III
Wersja półzawieszana: kat. III

 815  100 
 400 

 589 
 391 

 471 
 215  215  215 

 1580 

 475 

 410 

 100 
 400 

Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III

diameter of the upper hitch cat. III

front string 
roller  450 mm

SA	tine	45x12	mm,	coulter	40x215x6	mm
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Compact seedbed cultivator / Mounted option / SG tine

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

U 684

 645 

 427 
 414 

 475 
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w
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b

 SX
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p
a
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y a
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w
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y 

U 684 zą
b SG

 589 
 391 

 553 
 400 
 1580 

 490 
 655 

 225 
 450 

 589 
 391 

 526 
 400 

 1580 

 225 
 450 

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

SG tine with spring beam 25x25 mm,
	coulter	260	mm	wide

12
51

2765

815 Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III

www.rolmako.com
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Compact seedbed cultivator / Mounted option / SA tine

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

 4
73
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1  7
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U 684

 240  240 

 2765 

 343  330 

 6
45

 

 5
69

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SA

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SU

średnica zaczepu górnego kat. III

przedni wał 
strunowy 450

 4
73

 

 1
25

1  7
37

 

 391  385  240  589 

 1580 

W
er

sja
 z

a
w

ie
sz

a
na

: k
a

t. 
II 

i I
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W
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00
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00
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 1580 
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00
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00
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 2765 
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 645 
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Kom
p

a
ktow
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w
ow

y 
U 684 zą

b
 SA

Ko m
p

a
ktow

y a
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ow
y 

U 684 zą
b

 SU
śred

nica
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czep
u górnego ka

t. III

p
rzed

ni w
a

ł 
strunow

y 
450  473 

 1251 

 737 

 391 
 385 

 240 
 589 

 1580 

Wersja zawieszana: kat. II i III
Wersja półzawieszana: kat. III

 815  100 
 400 

 589 
 391 

 471 
 215  215  215 

 1580 

 475 

 410 

 100 
 400 

Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III

diameter of the upper hitch cat. III

front string 
roller  450 mm

SA	tine	45x12	mm,	coulter	40x215x6	mm
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Compact seedbed cultivator / Mounted option / SG tine

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

U 684

 645 
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 414 
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ra
w
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y 

U 684 zą
b

 SX
Kom

p
a

ktow
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w
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y 

U 684 zą
b SG

 589 
 391 

 553 
 400 
 1580 

 490 
 655 

 225 
 450 

 589 
 391 

 526 
 400 

 1580 

 225 
 450 

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

SG tine with spring beam 25x25 mm,
	coulter	260	mm	wide

12
51

2765

815 Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III
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 645 

 427 
 414 

 475 
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p

a
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y a
grega

t up
ra

w
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b SX
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p
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t up
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y 

U  684 zą
b
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 589 
 391 

 553 
 400 
 1580 

 490 
 655 

 225 
 450 

 589 
 391 

 526 
 400 

 1580 
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 450 

Compact seedbed cultivator / Mounted option / SX tine

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

U 684

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

SX	tine	with	reinforced	double	spring	50x10	mm,
	coulter	260	mm	wide

12
51

2765

815 Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III
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 645 

 427 
 414 

 475 
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p

a
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w
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U  684 zą

b SX
Kom

p
a
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w
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y 

U  684 zą
b

 SG

 589 
 391 

 553 
 400 
 1580 

 490 
 655 

 225 
 450 

 589 
 391 

 526 
 400 

 1580 

 225 
 450 

Compact seedbed cultivator / Mounted option / SX tine

 6
45

 

 427  414 

 4
75

 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

U 684

 6
45

 

 427  414 
 4

75
 

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SX

Kompaktowy agregat uprawowy 
U 684 ząb SG

 589 
 391  553  400 

 1580 

 4
90

 
 6

55
 

 2
25

 
 4

50
 

 589  391  526  400 
 1580 

 2
25

 
 4

50
 

SX	tine	with	reinforced	double	spring	50x10	mm,
	coulter	260	mm	wide

12
51

2765

815 Mounted option: cat. II and III
Semi-mounted	option:	cat.	III
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Compact seedbed cultivator / Semi-mounted option
 1

24
6 

 1
60

0 

 2696  2831 

 1918  1965 

 6579 

U 684 Kompaktowy agregat uprawowy
Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy

 7
94

 

elementy dokręcane

 1
34

6 

 1
30

0 
 9

65
 

 36,60 

 2
62

0 

U 684

 1
24

6  1
60

0 

 2696  2831 

 1918  1965 

 6579 

U 684 Kompaktowy agregat uprawowy
Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy

 7
94

 

elementy dokręcane
 1

34
6 

 1
30

0 
 9

65
 

 36,60 
 2

62
0 

		bolted	elements
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Light disc harrow / Option with a spring comb behind the roller

 18° 

 5° 

 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
rz

eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1

44
2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1
00

 

 8
31

 

 28/ 36 

U 622

 18° 
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w
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o 
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y

N
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w
a
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w
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 III (w
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a
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!

W
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e p
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a

ne 
d
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lerzem
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 1481 

 prześwit 715 
 659 
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U 622 Lekka
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lerzow
a

W
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low

e

Ką
t na

chylenia
 

ta
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o p

ionu

 100 

 
28/

36 

 18° 

 5° 

 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
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eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1

44
2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu
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 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
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eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1
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2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1
00
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31

 

 28/ 36 

Nominal	values	
of disc approach 
angles

diamensions of suspension 
points	compatible	
with ISO 730 for category II or III
(by customer)

cl
ea

ra
nc

e

701 (option 
with a comb)

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical	

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to the driving 
direction 

 831 
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Light disc harrow / Option with a spring comb behind the roller

 18° 

 5° 

 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
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eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1

44
2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu
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nice p

unktów
 za

w
ieszenia
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t. II lub
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Ką
t na

chylenia
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28/

36 

 18° 

 5° 

 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
rz

eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1

44
2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1
00

 

 8
31

 

 28/ 36 

 18° 

 5° 

 2505 
wersja ze 

zgrzebłem 701

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

Nominalne 
wartosci kątów 
natarcia

Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 kat. II lub III (wg klienta)

Uwaga!
Wymiary wysokosciowe podane 
dla wersji z talerzem 560

 1
48

1 

 p
rz

eś
w

it 
71

5  
 6

59
  1

44
2 

 800  946 

U 622 Lekka brona talerzowa
Wymiary techniczno-handlowe

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1
00

 

 8
31

 

 28/ 36 

Nominal	values	
of disc approach 
angles

diamensions of suspension 
points	compatible	
with ISO 730 for category II or III
(by customer)

cl
ea

ra
nc

e

701 (option 
with a comb)

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical	

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to the driving 
direction 

 831 
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Compact disc harrow / Option with a spring comb behind the roller

 18° 

za wałem)

545 (wersja 
ze zgrzebłem 

 2343 

36
28

 6
66

 
 7

96
 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Agregat talerzowy U 693

wersji z talerzem 

natarcia 
wartości kątów 

Wymiary techniczno-handlowe

560
Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 dla II i III kategorii

Uwaga!
Wymiary wysokościowe brony dotyczą 

Nominalne 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy
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 700 

 7
26

 
 1

47
8 

 7
11

 
 p
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eś

w
it 

60
0 

 6
63

 

 800 

U 693

Nominal	values	
of approach 
angles	
of the disc
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a
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)
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łem
 

 2343 
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a
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!
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 18° 
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ze zgrzebłem 

 2343 
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28
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talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Agregat talerzowy U 693

wersji z talerzem 

natarcia 
wartości kątów 

Wymiary techniczno-handlowe

560
Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 dla II i III kategorii

Uwaga!
Wymiary wysokościowe brony dotyczą 

Nominalne 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

 6
08

 

 700 

 7
26

 
 1

47
8 

 7
11
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eś

w
it 
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0 
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63

 

 800 

 18° 

za wałem)
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ze zgrzebłem 
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36
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talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Agregat talerzowy U 693

wersji z talerzem 

natarcia 
wartości kątów 

Wymiary techniczno-handlowe

560
Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 dla II i III kategorii

Uwaga!
Wymiary wysokościowe brony dotyczą 

Nominalne 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

 6
08

 

 700 

 7
26

 
 1

47
8 

 7
11

 
 p

rz
eś

w
it 

60
0 

 6
63

 

 800 

cl
ea

ra
nc

e

diameters of the suspension 
points	compatible	
with ISO 730 for category II or III
clearance

545  (option 
with a comb)

the disc 
set	vertically	
to the ground

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction 
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Compact disc harrow / Semi-mounted option
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61

 

 2340 
 5805 

 2797 

U 693 Agregat talerzowy
Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy
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67
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Wersja półzawieszana
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 1
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U 693 Agregat talerzowy
Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy
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3 
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5 
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0 
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hitch	system	compatible	
with ISO 730 for category III

Nominal	values	
of approach 
angles	
of the disc

 18° 

za wałem)

545 (wersja 
ze zgrzebłem 

 2343 

36
28

 6
66

 
 7

96
 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Agregat talerzowy U 693

wersji z talerzem 

natarcia 
wartości kątów 

Wymiary techniczno-handlowe

560
Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 dla II i III kategorii

Uwaga!
Wymiary wysokościowe brony dotyczą 

Nominalne 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

 6
08

 

 700 

 7
26

 
 1

47
8 

 7
11

 
 p

rz
eś

w
it 

60
0 

 6
63

 

 800 

the disc 
set	vertically	
to the ground

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction 
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Compact disc harrow / Semi-mounted option
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61

 

 2340 
 5805 

 2797 

U 693 Agregat talerzowy
Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy

 1
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Wersja półzawieszana
Rysunek transportowy

 1
47

3 

 2290 

 1453 

 1
40

5 

 1
12

5 

 2
67

0 

 9
65

 

 4
61

 

 2340 
 5805 

 2797 

U 693 Agregat talerzowy
Wersja półzawieszana
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hitch	system	compatible	
with ISO 730 for category III

Nominal	values	
of approach 
angles	
of the disc

 18° 

za wałem)

545 (wersja 
ze zgrzebłem 

 2343 

36
28

 6
66

 
 7

96
 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Agregat talerzowy U 693

wersji z talerzem 

natarcia 
wartości kątów 

Wymiary techniczno-handlowe

560
Średnice punktów zawieszenia zgodne z 
ISO 730 dla II i III kategorii

Uwaga!
Wymiary wysokościowe brony dotyczą 

Nominalne 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

 6
08

 

 700 

 7
26

 
 1

47
8 

 7
11

 
 p
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eś

w
it 

60
0 

 6
63

 

 800 

the disc 
set	vertically	
to the ground

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction 
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Disc harrow for vineyards and gardens

 2418 

 18° 

Nominalne 
wartości kątów 
natarcia 

28
19

 7
28

 

Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. I i II wg ISO 730

 790 

 5
24

 
 6

57
 

 1
28

6 
 5

99
 

 945 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

560

Wymiary techniczno handlowe
U 645 Brona do winnic i sadów

Uwaga!
Wymiary wysokościowe dotyczą wersji z talerzem 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

U 645

 2418 

 18° 

N
om

ina
lne 

w
a

rtości ką
tów

 
na

ta
rcia

 

28
19

 728 

Śred
nice p

unktów
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w
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p
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d

a
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t. I i II w
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 730

 790 

 524  657 
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 945 

ta
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w
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p
ionow

o w
 stosunku 

d
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5 60

W
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e
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Uw
a
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e d

otyczą
 w

ersji z ta
lerzem

 

Ką
t na

ta
rcia

 d
o 

kierunku ja
zd
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 18° 

Nominalne 
wartości kątów 
natarcia 

28
19
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. I i II wg ISO 730

 790 

 5
24
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 1
28

6 
 5

99
 

 945 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

560

Wymiary techniczno handlowe
U 645 Brona do winnic i sadów

Uwaga!
Wymiary wysokościowe dotyczą wersji z talerzem 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

 2418 

 18° 

Nominalne 
wartości kątów 
natarcia 

28
19

 7
28

 

Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. I i II wg ISO 730

 790 

 5
24

 
 6

57
 

 1
28

6 
 5

99
 

 945 

talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

560

Wymiary techniczno handlowe
U 645 Brona do winnic i sadów

Uwaga!
Wymiary wysokościowe dotyczą wersji z talerzem 

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

Nominal	values	
of	approach	angles	
of the disc

diameters of the suspension 
points	compatible	
with ISO 730 for category I or II

the disc 
set	vertically	
to the ground

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction 
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Disc harrow / Mounted option / Shock absorber 3D
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wersja z amortyzatorem 3D
Wymiary techniczno-handlowe

U 652 Brona talerzowaŚrednice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III
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85

 

 900 

 560 sprężyna ślimakowa 
35x35

talerza do pionu
Kąt nachylenia 

jazdy
talerza do kierunku 
Kąt nachylenia 

Nominalne wartości 
kątów natarcia

U 652

Nominal	
values	
of approach 
angles	of	the	disc
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wersja z amortyzatorem 3D
Wymiary techniczno-handlowe

U 652 Brona talerzowaŚrednice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III
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 560 sprężyna ślimakowa 
35x35

talerza do pionu
Kąt nachylenia 
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Nominalne wartości 
kątów natarcia
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wersja z amortyzatorem 3D
Wymiary techniczno-handlowe

U 652 Brona talerzowaŚrednice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III
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 560 sprężyna ślimakowa 
35x35

talerza do pionu
Kąt nachylenia 

jazdy
talerza do kierunku 
Kąt nachylenia 

Nominalne wartości 
kątów natarcia

cl
ea

ra
nc

e

hitch system
compatible	with	ISO	730	
for category III

the	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction

helical	spring
35x35
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Disc harrow / Mounted option / Shock absorber 3D

 6
98

 
 1

45
3 

 p
rz

eś
w

it 
57

7 

 2916 

 14° 

 6° 

 9
65

 

wersja z amortyzatorem 3D
Wymiary techniczno-handlowe

U 652 Brona talerzowaŚrednice punktów zawieszenia 
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 1039 

 6
85

 

 900 

 560 sprężyna ślimakowa 
35x35

talerza do pionu
Kąt nachylenia 

jazdy
talerza do kierunku 
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of approach 
angles	of	the	disc
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Nominalne wartości 
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U 652 Brona talerzowaŚrednice punktów zawieszenia 
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hitch system
compatible	with	ISO	730	
for category III

the	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical

approach	angle	
of the disc 
to the driving 
direction

helical	spring
35x35
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Disc harrow / Mounted option / Rubber shock absorber

 18° 

Brona talerzowa U 652

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

Wymiary techniczno handlowe
Amortyzator gumowy, wersja zawieszana

Nominalne 
wartości kątów 
natarcia 

 9
65

 talerz ustawiony 
pionowo w stosunku 
do podłoża

Układ zaczepowy zgodny z ISO 730 dla kat. III

 6
85

 

 p
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eś
w

it 
60

0 
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9 
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 900  1219 
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Disc harrow / Semi-mounted option / Rubber shock absorber
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U 652 Brona talerzowa
wersja półzawieszana, 
amortyzacja gumowa

Rysunek transportowy

U 652

Nominal	values	
of approach 
angles	of	the	disc

 18° 

Brona talerzowa U 652

Kąt natarcia do 
kierunku jazdy

Wymiary techniczno handlowe
Amortyzator gumowy, wersja zawieszana

Nominalne 
wartości kątów 
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Heavy stubble harrow / Mounted option

 16,5° 

 9° 

 8
93

 

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III

U 671 Ciężka brona ścierniskowa 
wersja sztywna zawieszana

Wymiary techniczno handlowe
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talerza do 
kierunku jazdy
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of approach 
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points	compatible	with	ISO	730	
for category III The	angle	

of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical	

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to the driving 
direction  
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Heavy stubble harrow / Semi-mounted option / STANDARD
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angles	of	the	disc
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Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe

Nominalne wartości 
kątów natarcia talerza:
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						length	of	the	drawbar	with	supporting	wheels
length	of	the	drawbar	without	supporting	wheels

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical	

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to the driving 
direction  

for category III
for category IV
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type

Heavy stubble harrow / Semi-mounted option 

 1458 

 7144 

 16,5° 

 9° 

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

w wersji PRO

Nominalne wartości 
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U 671 PRO

Nominal	values	
of approach 
angles	of	the	disc
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 7144 

 16,5° 

 9° 

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe

Nominalne wartości 
kątów natarcia talerza:

 2041 

 p
rz

eś
w

it 
62

0 

 979 

 1
54

6 

 1389 
 1060 

 8
00

 

 2794 

A

SZCZEGÓŁ A 
SKALA 1 : 20

50,80 dla kat. IV wg ISO 730
36,60 dla kat. III wg ISO 730

96
5 

d
la

 k
a

t. 
III

 w
g 

IS
O

 7
30

11
66

 d
la

 k
a

t. 
IV

 w
g 

IS
O

 7
30

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1458 

 7144 

 16,5° 

 9° 

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe
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Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe
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of the disc 
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DETAIL A
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Heavy stubble harrow / Semi-mounted option / STANDARD
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Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe
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type

Heavy stubble harrow / Semi-mounted option 
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 16,5° 
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Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

w wersji PRO
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of approach 
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U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe

Nominalne wartości 
kątów natarcia talerza:

 2041 

 p
rz

eś
w

it 
62

0 

 979 

 1
54

6 

 1389 
 1060 

 8
00

 

 2794 

A

SZCZEGÓŁ A 
SKALA 1 : 20

50,80 dla kat. IV wg ISO 730
36,60 dla kat. III wg ISO 730

96
5 

d
la

 k
a

t. 
III

 w
g 

IS
O

 7
30

11
66

 d
la

 k
a

t. 
IV

 w
g 

IS
O

 7
30

Kąt nachylenia 
talerza do pionu

 1458 

 7144 

 16,5° 

 9° 

Kąt nachylenia 
talerza do 
kierunku jazdy

U 671 PRO Ciężka brona ścierniskowa w wersji PRO
Wymiary techniczno-handlowe
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SKALA 1 : 20

50,80 dla kat. IV wg ISO 730
36,60 dla kat. III wg ISO 730
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The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to	the	vertical		

The	angle	
of	inclination	
of the disc 
to the driving 
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for category III according to ISO 730

for category IV according to ISO 730
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Universal crop cultivator / Mounted option
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 564 

opcja zgrzebło 
620 2653 
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66

 

wersja zawieszana
Wymiary techniczno handlowe

U 497 Kultywator uniwersalny

Ząb SS 
45x12

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 
-kat. II i III dla wersji zawieszanej
-kat. III dla wersji półzawieszanej
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wersja zawieszana
Wymiary techniczno handlowe

U 497 Kultywator uniwersalny

Ząb SS 
45x12

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 
-kat. II i III dla wersji zawieszanej
-kat. III dla wersji półzawieszanej

 1
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6 

 550  550  246 
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98

 

Ząb SW 
70x12
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Caution!
•	 Diameters of the suspension points correspond 

to the category II and III according to ISO 730 

optional	comb
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opcja zgrzebło 
620 2653 
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wersja zawieszana
Wymiary techniczno handlowe

U 497 Kultywator uniwersalny

45x12

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 
-kat. II i III dla wersji zawieszanej
-kat. III dla wersji półzawieszanej
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SS tine         SW tine 
45x12           70x12

www.rolmako.com



type
T

E
C

H
N

IC
A

L
 A

N
D

 S
A

L
E

S
 C

A
T
A

L
O

G

27
Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Universal crop cultivator / Semi-mounted option
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 3269 

 1
19

8 

wersja bez zgrzebła - 2433
wersja ze zgrzebłem - 2933

wersja bez zgrzebła - 7257
wersja ze zgrzebłem - 7757

 2348 

 1
28

5 

elementy 
dokręcane

U 497 Kultywator uniwersalny 
wersja półzawieszana
rysunek transportowy

 1
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6 
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wersja bez zgrzebła - 2433
wersja ze zgrzebłem - 2933

wersja bez zgrzebła - 7257
wersja ze zgrzebłem - 7757
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elementy 
dokręcane

U 497 Kultywator uniwersalny 
wersja półzawieszana
rysunek transportowy
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0 
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6 
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67
0 

Caution!
•	 Diameters of the suspension points correspond 

to the category III according to ISO 730
option without a comb 

option with a comb

option without a comb 
option with a comb

bolted	
elements
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wersja zawieszana
Wymiary techniczno handlowe

U 497 Kultywator uniwersalny

Ząb SS 
45x12

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 
-kat. II i III dla wersji zawieszanej
-kat. III dla wersji półzawieszanej
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Stubble cultivator

 3350 

 8
31

 
 4

15
 

śruba M27

U 453 Kultywator podorywkowy
Wymiary techniczno handlowe

 657  780 

 6
96

 

 328  1086 

 1
34

7 
 6

02
 355

ściśnięcie sprężyny 
w spoczynku

 p
rz

eś
w

it 
59

0 
Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. III wg ISO 730
(może występowac również II kategoria)

Uwaga! Wymiary wysokościowe dotyczą 
wersji na grządzieli 750mm (standard)
Wersja GRUBBER Plus posiada grzadziel 
835mm (czyli 85mm dłuższą)

U 453

Caution!
•	 Diameters of the suspension points correspond 

to category III according to ISO 730 (category II 
may	also	occur)	

•	 Height dimensions refer to the option on the 
beam	750	mm	(standard),	Option	GRUBBER	Plus	
is equipped with the beam 835 mm
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śruba M27

U 453 Kultywator podorywkowy
Wymiary techniczno handlowe
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. III wg ISO 730
(może występowac również II kategoria)

Uwaga! Wymiary wysokościowe dotyczą 
wersji na grządzieli 750mm (standard)
Wersja GRUBBER Plus posiada grzadziel 
835mm (czyli 85mm dłuższą)

 3350 

 831 
 415 

śrub
a

 M
27

U 453 Kultyw
a

tor p
od

oryw
kow

y
W

ym
ia

ry techniczno ha
nd

low
e

 657 
 780 

 696 

 328 
 1086 

 1347 
 602 

355

ściśnięcie  sp
rężyny 

w
 sp

oczynku

 prześwit 590 

Śred
nice p

unktów
 za

w
ieszenia

 
od

p
ow

ia
d

a
ją

 ka
t. III w

g ISO
 730

(m
oże w

ystęp
ow

a
c rów

nież II ka
tegoria

)

Uw
a

ga
! W

ym
ia

ry w
ysokościow

e d
otyczą

 
w

ersji na
 grzą

d
zieli 750m

m
 (sta

nd
a

rd
)

W
ersja

 G
RUBBER Plus p

osia
d

a
 grza

d
ziel 

835m
m

 (czyli 85m
m

 d
łuższą

)

cl
ea

ra
nc

e
compression 

of the spring in 
resting position

screw M27
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Multifunctional tillage cultivator / Mounted option

 533 

Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. III wg ISO 730
(może występowac również II kategoria)

U 436 Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy

Rama sztywna
Wymiary techniczno handlowe

 p
rz

eś
w

it 
48

4 

 7
40

 
 8

32
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 780 

 1
61
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81

 

 711  780  338 

napięcie sprężyny 
w spoczynku

355

 616 
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70
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31

 

U 436

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to category 
III	according	to	ISO	730	(category	II	may	also	occur)
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. III wg ISO 730
(może występowac również II kategoria)

U 436 Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy

Rama sztywna
Wymiary techniczno handlowe
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają kat. III wg ISO 730
(może występowac również II kategoria)

U 436 Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy

Rama sztywna
Wymiary techniczno handlowe
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compression 
of the spring in 
resting position
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e

Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDEDelta	tine AgriFlex	tine
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Multifunctional tillage cultivator / Mounted option / 
Hydraulically folded

 422 

 3975 

U 436 Wielofunkcyjny kultywator uprawowy
Rama składana hydraulicznie zawieszana

Wymiary techniczno handlowe

Punkty zaczepowe zgodne z ISO 
730 dla kat. III

 780  780 

 p
rz

eś
w

it 
48

4 

 338 

 1
59

6 
 6

85
 

 8
30

 

 616 

U 436

Caution!
Diameters of the suspension points correspond 
to the category III according to ISO 730

 422 

 3975 

U 436 Wielofunkcyjny kultywator uprawowy
Rama składana hydraulicznie zawieszana

Wymiary techniczno handlowe

Punkty zaczepowe zgodne z ISO 
730 dla kat. III
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Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDE

 9
65

 

Delta	tine AgriFlex	tine
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Multifunctional tillage cultivator / Mounted option / 
Hydraulically folded

 422 

 3975 

U 436 Wielofunkcyjny kultywator uprawowy
Rama składana hydraulicznie zawieszana

Wymiary techniczno handlowe

Punkty zaczepowe zgodne z ISO 
730 dla kat. III

 780  780 
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 338 

 1
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6 
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 616 

U 436

Caution!
Diameters of the suspension points correspond 
to the category III according to ISO 730

 422 

 3975 

U 436 Wielofunkcyjny kultywator uprawowy
Rama składana hydraulicznie zawieszana

Wymiary techniczno handlowe

Punkty zaczepowe zgodne z ISO 
730 dla kat. III
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Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDE
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65

 

Delta	tine AgriFlex	tine
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

type

Multifunctional tillage cultivator / Mounted option 

 2520 

 780  830  885  371 

 4778 

 9
65

 

średnice punktów 
zawieszenia zgodne 
z ISO-730 kat. III

U 436 PRO zawieszany

 2520 

 780  830  885  371 

 4778 

 9
65

 

średnice punktów 
zawieszenia zgodne 

U 436 PRO zawieszany

 2520 

 780  830  885  371 

 4778 

 9
65

 

średnice punktów 
zawieszenia zgodne 
z ISO-730 kat. III

U 436 PRO zawieszany

U 436 PRO

Caution!
Diameters of the suspension points correspond 
to the category III according to ISO 730

Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDEDelta tine AgriFlex tine

diameters of the 
suspension points 
compatible 
with ISO 730 
for category III

www.rolmako.com
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

type

Multifunctional tillage cultivator / Semi-mounted option

 2888  780  828  832  333  688 
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U 436 PRO Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy PRO

 2888  780  828  832  333  688 
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65

 

 1542 

 2568 

U 436 PRO Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy PRO

U 436 PRO

Caution!
Diameters of the suspension points correspond 
to the category III according to ISO 730

Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDEDelta tine AgriFlex tine
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Multifunctional tillage cultivator / Semi-mounted option
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for category III according to ISO 730
for category IV according to ISO 730
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

type

Multifunctional tillage cultivator / Semi-mounted option
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U 436 PRO Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy PRO
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U 436 PRO Wielofunkcyjny 
kultywator uprawowy PRO

U 436 PRO

Caution!
Diameters of the suspension points correspond 
to the category III according to ISO 730

Ząb typu HORSCH
Ząb typu KONGSKILDEDelta tine AgriFlex tine
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Multifunctional tillage cultivator / Semi-mounted option
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Rolmako is continuously working over the development of its products. Dimensions of machines may differ from those described in this publication. 
The data are for illustration only and do not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Universal subsoiler 

 1146  930 

Rodzaje zębów:

 8
15

 

Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają:
-1,6/3,0m - kat. II i II
-3,8m - kat. III
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm

30pręt 

dłuto HARDOX
(wymienne)100x20 

hartowany 

grządziel 
30mm

 9
82

 

osłona górna

z podcinaczami 300mm

osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm

 8
99

 

U 602

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
•	 1.6	/	3.0	m	-	category	II	and	III	according	to	ISO	730
•	 3.8m	-	category	III	according	to	ISO	730

 1146  930 

Rodzaje zębów:

 8
15

 

Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają:
-1,6/3,0m - kat. II i II
-3,8m - kat. III
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm

30pręt 

dłuto HARDOX
(wymienne)100x20 

hartowany 

grządziel 
30mm

 9
82

 

osłona górna

z podcinaczami 300mm

osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm
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osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm
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Rodzaje zębów:
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają:
-1,6/3,0m - kat. II i II
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm
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(wymienne)100x20 
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grządziel 
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osłona górna
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dłuto trudnościeralne
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Types of tines

cl
ea

ra
nc

e

18
63
	h
yd

ra
ul
ic
	p
ro
te
ct
io
n

hardwearing	chisel	
with undercutters 

Straight	tine	with	a	chisel	100	mm Straight	tine	with	a	chisel	300	mm

HARDOX	chisel	
100x20	(replaceable)

beam
30mm

beam 30mm

upper cover

lower	cover

hardened
 rod
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Universal subsoiler 
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Rodzaje zębów:
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają:
-1,6/3,0m - kat. II i II
-3,8m - kat. III
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm

30pręt 

dłuto HARDOX
(wymienne)100x20 

hartowany 

grządziel 
30mm

 9
82

 

osłona górna

z podcinaczami 300mm

osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm

 8
99

 

U 602

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
•	 1.6	/	3.0	m	-	category	II	and	III	according	to	ISO	730
•	 3.8m	-	category	III	according	to	ISO	730
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odpowiadają:
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm
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osłona dolna
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm

30pręt 

dłuto HARDOX
(wymienne)100x20 

hartowany 

grządziel 
30mm

 9
82

 

osłona górna

z podcinaczami 300mm

osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm

 8
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 1146  930 

Rodzaje zębów:
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Średnice punktów zawieszenia 
odpowiadają:
-1,6/3,0m - kat. II i II
-3,8m - kat. III
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Wymiary techniczno handlowe

Ząb prosty z dłutem 100mm

U 602 Głębosz uniwersalny

Ząb prosty z dłutem 300mm

30pręt 

dłuto HARDOX
(wymienne)100x20 

hartowany 

grządziel 
30mm

 9
82

 

osłona górna

z podcinaczami 300mm

osłona dolna

dłuto trudnościeralne

grządziel 30mm

 8
99

 

Types of tines

cl
ea

ra
nc

e

18
63
	h
yd

ra
ul
ic
	p
ro
te
ct
io
n

hardwearing	chisel	
with undercutters 

Straight	tine	with	a	chisel	100	mm Straight	tine	with	a	chisel	300	mm

HARDOX	chisel	
100x20	(replaceable)

beam
30mm

beam 30mm

upper cover

lower	cover

hardened
 rod
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Subsoiler with a coupler 
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83

 

 682 
 1327 

ze stali borowej
dwustronne 
dłuto 

Grządziel 15mm
z wymienną osłoną

 5
80

 

U 608 Głębosz ze sprzęgiem
Wymiary techniczno 

handlowe

sprzęg regulowany 
hydraulicznie lub 
mechanicznie

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. II i III

 6
46

,5
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46

1 
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01
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84
8
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ć 
m
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d
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a
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m
i 
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w
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00

 

U 608

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category II and III according to ISO 730
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ze stali borowej
dwustronne 
dłuto 

Grządziel 15mm
z wymienną osłoną
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U 608 Głębosz ze sprzęgiem
Wymiary techniczno 

handlowe

sprzęg regulowany 
hydraulicznie lub 
mechanicznie

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. II i III

 6
46

,5
0 

 1
46

1 
 7

65
 

 7
01

 

 8
15

 

84
8

od
le

gł
oś

ć 
m

ię
d

zy
 h

a
ka

m
i 

 ro
zs

ta
w

 5
00

 

 383 

 682  1327 
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d
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m
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 580 

U 608 G
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osz ze sp
rzęgiem

W
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ry techniczno 
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low
e
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rzęg regulow

a
ny 
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ulicznie lub
 

m
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nicznie

Śred
nice p

unktów
 za

w
ieszenia

 
zgod

ne z ISO
 730 ka

t. II i III

 646,50 
 1461 

 765 
 701 

 815 

848

odległość 
między hakami 

 rozstaw 500 
 3

83
 

 682 
 1327 

ze stali borowej
dwustronne 
dłuto 

Grządziel 15mm
z wymienną osłoną

 5
80

 

U 608 Głębosz ze sprzęgiem
Wymiary techniczno 

handlowe

sprzęg regulowany 
hydraulicznie lub 
mechanicznie

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. II i III

 6
46
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1 
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8
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le
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oś
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m
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d
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a
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m
i 
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w
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00

 

coupler	adjusted	
hydraulically	or	me-
chanically

spacing 

the distance 
between the 

hooks

plough	beam	15	mm	
with	replaceable	cover

double-sided	
boron	steel	chisel	
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Subsoiler with a V frame
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 8
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U 614 Głębosz z ramą V
Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III

 536 

 6
91

 

600 

 1
40

5 
 6

63
 

 7
12

 

 536 

 4x

 2332 

z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 

U 614

 rozstaw kół podporowych 2400 

 476 

 815 

 80° 

 450 

U 614 G
łęb

osz z ra
m

ą
 V

W
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ia
ry techniczno ha
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w
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t. III

 536 
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 712 
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 4x
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U 614 Głębosz z ramą V
Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III

 536 

 6
91

 

600 

 1
40

5 
 6

63
 

 7
12

 
 536 

 4x

 2332 

z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 

distance	between	support	wheels	2400

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category III according to ISO 730

 5
59

 

 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
rzędami zębów

Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. III

 6
95

 
 7

70
 

 1
55

0 

 895 

 2019 
 1150 

 383 

 
47

5 

 8
15

 

 5
10

 

z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 plough	beam	15	mm	
with	replaceable	cover

double-sided	
boron	steel	chisel
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Subsoiler with a V frame
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U 614 Głębosz z ramą V
Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III

 536 

 6
91

 

600 

 1
40

5 
 6

63
 

 7
12

 

 536 

 4x

 2332 

z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 

distance	between	support	wheels	2400

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category III according to ISO 730

 5
59

 

 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
rzędami zębów

Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. III

 6
95

 
 7

70
 

 1
55

0 

 895 

 2019 
 1150 

 383 

 
47

5 

 8
15

 

 5
10

 

z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 plough	beam	15	mm	
with	replaceable	cover

double-sided	
boron	steel	chisel
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Subsoiler with two rows of tines 
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 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
rzędami zębów

Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. III
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z wymienną osłoną
Grządziel 15mm
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dwustronne 
ze stali borowej
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U 619
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 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
rzędami zębów

Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. III
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 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
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Wymiary techniczno handlowe
zgodne z ISO 730 dla kat. III
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z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 

optional	TWIN-DISC	roller		1515 		

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category III according to ISO 730

 5
59

 

 opcja wał TWIN-DISC 1515 

U 619 Głębosz z dwoma 
rzędami zębów

Wymiary techniczno handlowe

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. III

 6
95

 
 7

70
 

 1
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0 

 895 

 2019 
 1150 

 383 
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5 
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z wymienną osłoną
Grządziel 15mm

dłuto 
dwustronne 
ze stali borowej

 7
60

 beam 15 mm 
with	replaceable	cover

double-sided	
boron	steel	chisel
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Multi-purpose subsoiler 

 1
39

5 

 584 

3287 wersja z wałem MULCHER
2754 wersja bez wału MULCHER

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III U 638 Głębosz wielozadaniowy

Wymiary techniczno handlowe

 5
33

 

 5
84

 
 6

85
 

 900 
 808 

 9
65

 
 3

43
 

 6
88

 

z osłoną
grządziel 35x70 

podwójną sprężyną
amortyzator z 

spiekanym
dłuto z węglikiem 

osłona dłuta lub 
podcinacz ścierniskowy

 7
70

 

420 ściśnięcięcie 

sprężyn w spoczynku

U 638

 1
39

5 

 584 

3287 wersja z wałem MULCHER
2754 wersja bez wału MULCHER

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III U 638 Głębosz wielozadaniowy
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podcinacz ścierniskowy
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420 ściśnięcięcie 

sprężyn w spoczynku

 1
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5 
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3287 wersja z wałem MULCHER
2754 wersja bez wału MULCHER

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III U 638 Głębosz wielozadaniowy

Wymiary techniczno handlowe
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z osłoną
grządziel 35x70 

podwójną sprężyną
amortyzator z 

spiekanym
dłuto z węglikiem 

osłona dłuta lub 
podcinacz ścierniskowy

 7
70

 

420 ściśnięcięcie 

sprężyn w spoczynku

3287	option	with	MULCHER	roller
2754	option	without	MULCHER	roller

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category II and III according to ISO 730

 317 
 859 

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 dla kat. II i III

 1
43

7 
 6

40
 

 6
46

 

 p
rz

eś
w

it 
58

0 

sprzęg regulowany mechanicznie 
lub hydraulicznie

U 632 Głębosz ze sprzęgiem
z zebem  ATLAS

Wymiary techniczno-handlowe

dłuto z węglikiem 
spiekanym

podwójną sprężyną
amortyzator z 

z osłoną
grządziel 35x70 

osłona dłuta lub 
podcinacz ścierniskowy

 7
70

 

420 ściśnięcięcie 

sprężyn w spoczynku

 8
17

 

shock	absorber	
with	double	spring

420 compression 
of the spring 

in resting position

beam 35x70 
with cover

chisel	cover	
or	stubble	undercutterchisel	with	

cemented carbide
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Multi-purpose subsoiler 
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3287 wersja z wałem MULCHER
2754 wersja bez wału MULCHER

Średnice punktów zawieszenia 
zgodne z ISO 730 kat. III U 638 Głębosz wielozadaniowy

Wymiary techniczno handlowe
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420 ściśnięcięcie 

sprężyn w spoczynku

3287	option	with	MULCHER	roller
2754	option	without	MULCHER	roller

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category II and III according to ISO 730
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shock	absorber	
with	double	spring

420 compression 
of the spring 

in resting position

beam 35x70 
with cover

chisel	cover	
or	stubble	undercutterchisel	with	

cemented carbide

www.rolmako.com
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Subsoiler with a coupler ATLAS U 632
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coupler	adjusted	
mechanically	or	hydraulically

Caution!
Diameters of the suspension points correspond to:
category II and III according to ISO 730
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Cambridge 530
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Prismatic 
roller
⌀500

Steel	ring	
roller
⌀600

Campbell
⌀560/700

Crosskill
⌀500

Cambridge
⌀530

Rollers for field leveling and soil lumps breaking
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